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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | wowczas twoje spichrze beda petne obfitosci,*
dostowny a twoje ttocznie optywa¢ bedg w moszcz.)

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki woOwczas twoje spichrze beda wypelnione, a twoje
literacki ttocznie optywaé bedg w moszcz.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A twoje spichrze beda napetnione dostatkiem
literacki Gdanska i twoje prasy beda przelewac si¢ od nowego wina.

BG Przektad Biblia Gdanska A gumna twoje napelnione beda obfitoscia, 1 od
literacki wina nowego prasy twoje rozpadac si¢ beda.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a napelnia si¢ gumna twoje obfitoscig 1 prasy twe
literacki winem oplywac beda.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia a twoje spichlerze napetnia si¢ zbozem 1 z tloczni
literacki moszcz si¢ przeleje.

BW Przektad Biblia Warszawska I beda twoje stodoty wypetione ponad miare,
literacki a twoje prasy optywac¢ beda w moszcz.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna a twoje spichlerze beda wypetnione obficie 1 w
literacki ttoczniach moszcz bedzie si¢ przelewat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy twe spichlerze beda napetnione i twoje
literacki ttocznie beda ocieka¢ moszczem.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska a twoje spichrze napetnia si¢ zbozem, a moszcz
literacki z kadzi bedzie si¢ przelewal.

TUB Przektad bi6nisa. Hoswmii nmepexnaj | mo6 TBOT MOKOI HAIIOBHUIINCS MHOXKECTBOM
literacki YBT Padaina TypkoHsika | mmenuii, a TBOT TOKH Xaii TedyTh BUHOM.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wtedy napelnia si¢ obfitoscia twe spichlerze, a twe
dynamiczny kadzie beda przelewac si¢ moszczem.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wtedy twe spichrze beda obficie napehione,
dynamiczny a kadzie twoich ttoczni beda optywaé mtodym

winem.

1) obfitoéci, vaw (sawa‘): by¢é moze: ziarna, 32w (szewer), por. G: aby twoje spichrze byly pelne obfitoécia ziarna, a ttocznie
winne ociekaly winem.




	Porównanie tłumaczeń Przysłów 3:10

